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Program Sygnat Opis
1 SN
2 o &
3 A A
4 A A A

Wyjatkowe funkcje obstugiwane przez Twoje aparaty stuchowe:

Smart Start patrz str. 12 L]
Phone Now patrz str. 22 L]
Generator TSG patrz str. 25 L]

Typy aparatéow stuchowych objetych niniejszg instrukcjg obstugi:
BER13, FCC ID: X26BER13,1C: 6941C-BER13.
Szczegotowe informacje o wszystkich modelach znajdujg sie na stronie 7.

Urzadzenie zawiera transmiter radiowy, ktéry pracuje w zakresie czestotliwosci 2,4 GHZ - 2,48 GHz. No-
minalna moc wyjsciowa transmitera to +1,1 dBm.



1 Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu nowych aparatéw stuchowych. Innowacyjna technologia i filozofia projektowania
firmy ReSound oraz prawidtowe ustawienie aparatu przez protetyka stuchu, uczynig styszenie przyjemnym
doswiadczeniem.

Przeczytaj uwaznie ponizszg instrukcje, aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci swoich aparatow stuchowych.
Wtasciwa pielegnacja, obstuga i uzytkowanie aparatu stuchowego zagwarantuje wieloletnig pomoc w lep-
szym komunikowaniu sie.

W przypadku pytan, prosimy skontaktowac sie z Panstwa protetykiem stuchu.

2  Przeznaczenie

Aparaty stuchowe na przewodnictwo powietrzne to przenosne urzadzenia wzmacniajace dzwiek, majace
za zadanie kompensowac ubytki stuchu. Ich podstawowag zasadg dziatania jest odbieranie, wzmacnianie
i przekazywanie dzwiekéw na btone bebenkowa osoby z ubytkiem stuchu.



3 Przyzwyczajenie sie do wzmocnienia

Zakup aparatéw stuchowych jest waznym krokiem, ale dopiero pierwszym w kierunku komfortowego
styszenia. Pomyslne przyzwyczajenie sie do wzmocnienia dzwieku w aparacie stuchowym wymaga czasu
i konsekwentnego uzytkowania.

Aby czerpac jak najwiecej korzysci z nowych aparatow stuchowych ReSound pamietaj:

o Tylko regularne noszenie aparatéw stuchowych pomoze Ci przyzwyczaic sie do nich.

* Na przyzwyczajenie sie do aparatéw potrzeba czasu. Zacznij od noszenia aparatéw stuchowych
przez krotki czas-nawet 15 minut-a nastepnie stopniowo zwiekszaj czas noszenia. W pewnym sensie
czynnos¢ ta nie rézni sie od przyzwyczajania do noszenia soczewek kontaktowych. Porozmawiaj
z protetykiem stuchu, ktéry zaproponuje Ci harmonogram dopasowany do Twoich potrzeb.

¢ Wraz z przyzwyczajaniem sie do noszenia aparatow stuchowych zwiekszaj czas jego noszenia i nos
go w coraz bardziej zréznicowanych srodowiskach akustycznych.

Twadj mozg moze potrzebowac nawet kilka miesiecy, aby przyzwyczaic sie do wszystkich “nowych” dzwie-
kéw wokot Ciebie. Stosujac sie do tych wskazéwek dasz sobie czas, aby nauczyc sie czerpac korzysci
ze wzmocnienia i zwiekszy¢ korzysci z noszenia aparatéw stuchowych ReSound.



4 Oswiadczenie

To urzadzenie spetnia wymogi 15 czesci FCC oraz zasady ISED.

Uzytkowanie urzadzenia moze nastapi¢ pod dwoma warunkami:
1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.
2. Urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktdcenia mogace spowodowac
niepozadane dziatanie.

[1] PORADA: To urzadzenie zostato przetestowane i odpowiada normom klasy B dla urzadzen cyfrowych,

stosownie do czesci 15 przepisow FCC oraz przepisow ISED. Przeznaczeniem tych ograniczen jest
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymizaktdceniami w miejscu zamieszkania. Niniejsze
urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze wypromieniowac fale o czestotliwosciach radiowych i jesli
nie jest poprawnie zainstalowane oraz uzytkowane zgodnie z instrukcjg producenta moze powodowac
zaktécenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednakze gwarancji, ze wymienione wyzej zaktécenia nie
wystapig w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje zaktdcenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i wtaczajac je, uzytkownik powinien podjac probe
przeciwdziatania im, odwotujac sie do jednego lub kilku ponizszych sposobdw:

e Zmieni¢ kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny odbiorcze;j.

e Zwiekszyc¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podtaczyc urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego dotaczony jest odbiornik.

e Poprosi¢ o pomoc sprzedawce lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

e Zmiany lub modyfikacje urzadzenia moga spowodowac utrate uprawnien uzytkownika do
uzytkowania urzadzenia



Produkty sg zgodne z nastepujacymi normami:

« Unia Europejska: urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi Zatacznika | do Dyrektywy Rady 93/42/
EEC dla urzadzen medycznych (MDD)

¢ Niniejszym, GN ReSound A/S o$wiadcza, ze typy urzadzen radiowych BRIE sa zgodne z Dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci znajduje sie na stronie www.declaration.resound.
com.

e USA: FCCCFR 47 Part 15, podpunkt C.

e Inne stosowne miedzynarodowe wymagania krajéow spoza UE i USA. Nalezy zwréci¢ sie do
stosownych przepiséw lokalnych.

e Kanada: aparaty te sa certyfikowane zgodnie z przepisami ISED.

« Japonskie Przepisy Radiowe oraz Zgodnos¢ z Japonskim Prawem Komercyjnej Telekomunikacji.
To urzadzenie ma udzielong zgode na podstawie ustawy o Japonskim Radiu (B3%) i Japoriskim
Prawie Komercyjnej Telekomunikacji (BRUBE B EE). Urzadzenie nie powinno by¢ modyfikowane
(inaczej przyznana licencja stanie sie niewazna).

Aparaty stuchowe ze stuchawka RIE typu BER13 z FCC ID X26BER13, nr kat. 6941-BER13 i baterig
rozmiar 13 sg dostepne w nastepujacych wariantach: RE962-DRW , RE762-DRW, RE562-DRW.
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6 Opis
6.1 Twdj aparat stuchowy

1. Przewdd stuchawki
2. Koputka otwarta
3. Koputka tulipan
4. Koputka Power

5. Whktadka RIE

6. Blokada sportowa
7.  Komora baterii

8. Stuchawka

9. Przycisk wielofunkcyjny
10. Mikrofony
11. Stuchawka LP

12. Stuchawka MP

13. Stuchawka HP

14. Stuchawka UP/Wktadka

15. Model i numer seryjny
(w komorze baterii)

11 12 13 14 @&

’\/

&
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6.2 Rozpoznanie lewego i prawego aparatu stuchowego

Jesli masz dwa aparaty stuchowe kazdy moze byc¢ inaczej dopasowany. Jeden do lewego, drugi do prawego
ucha. Nie zamieniaj ich. Zwrd¢ na to uwage podczas czyszczenia, przechowywania i zaktadania aparatéw
stuchowych.

Mozesz poprosi¢ swojego protetyka stuchu o oznaczenie aparatéw stuchowych kolorowymi znacznikami.
Lewa strone kolorem niebieskim, a prawg kolorem czerwonym.

1



7 Pierwsze kroki

Po zatozeniu aparatow stuchowych mozesz je wtgczyc.
Aparaty stuchowe zawsze uruchamiajg sie na programie 1,z ustawiona gtosnoscia.

Wiaczony
7.1 Witaczanie/wytaczanie C—\\ 5
1. Aby wtaczy¢ aparat stuchowy na programie 1 (pierwszym) zamknij komore A \‘//*'
baterii. N
2. Aby wytaczy¢ aparat stuchowy otwoérz komore baterii. Uzyj do tego
paznokcia.

7.1.17 Smart Start

Funkcja ta opdznia moment uruchomienia urzadzenia po zamknieciu komory
baterii. Przy wtaczonej funkcji Smart Start kazda sekunda opodznionego
uruchomienia oznaczona bedzie sygnatem dzwiekowym.

Jesli nie chcesz wtgczac aparatéw stuchowych przed ich zatozeniem popros
protetyka stuchu o wytgczenie Smart Start.

7.2 Wymiana baterii

1. Catkowicie otworz komore baterii za pomocg paznokcia. Usun zuzyta
baterie jesli jest w srodku.
2. Przygotuj nowg baterie (patrz strona 2, aby zapoznac sie z bateriami
uzywanymi w Twoim aparacie stuchowym). Zdejmij folie ochronna.
3. Odczekaj dwie minuty przed wtozeniem baterii do aparatu stuchowego.
12




4. Wtoz nowa baterie “plusem” we wtasciwg strone. Zawsze wktadaj baterie do komory baterii: nigdy
bezposrednio do aparatu stuchowego.
5. Delikatnie zamknij komore baterii.

@ 1. Zawsze uzywaj nowych baterii cynkowo-powietrznych, ktére maja co najmniej 1 rok okresu
trwatosci.

2. Kiedy aparat stuchowy nie jest uzywany pamietaj, aby go wytaczy¢ i unikng¢ niepotrzebnego
zuzycia baterii.

3. W nocy wytacz aparat stuchowy i catkowicie otwdrz drzwiczki baterii, aby wilgo¢ mogta
odparowac i przedtuzy¢ zywotnos¢ aparatu stuchowego.

4. Jesli aparat stuchowy czesto traci potaczenia z akcesoriami bezprzewodowymi ReSound
skontaktuj sie z protetykiem stuchu, aby uzyskac wykaz baterii o matej impedanciji.

OSTRZEZENIE: Baterie zawieraja niebezpieczne substancje i nalezy je zutylizowac w trosce
0 bezpieczenstwo Twoje i Srodowiska. Trzymaj baterie z dala od zwierzat, dzieci i oséb
niepetnosprawnych umystowo.

7.3 Sygnalizacja stabej baterii

Aparat stuchowy zmniejszy wzmocnienie i odtworzy melodie jesli bateria bedzie zbyt staba. Ten sygnat
bedzie powtarzat sie co 15 minut, az aparat stuchowy zostanie automatycznie wytaczony.
Jesli nie chcesz styszec ostrzezenia o stabej baterii popros swojego protetyka stuchu o jego wytaczenie.

@ PORADA: Zawsze miej przy sobie zapasowe baterie.

13



7.3.7 Sygnalizacja stabej baterii w potgczeniu z akcesoriami bezprzewodowymi.

Baterie zuzywaja sie szybciej, gdy korzystasz z funkcji bezprzewodowych takich jak bezposrednia trans-
misja dzwieku z iPhona lub transmisja dzwieku z TV przy pomocy Unite TV.

Kiedy baterie sie wyczerpuja, niektore akcesoria bezprzewodowe ReSound zostang wytaczone. Petna
funkcjonalnos¢ wroci po zatozeniu nowej baterii.

Ponizsza tabela pokazuje, ktére funkcje wytaczaja sie przy stabej baterii w aparacie.

Stan baterii Sygnat Aparat stuchowy | Pilot Sterowania | Transmisja audio
W petni natadowana v v 7
Staba I3 v v <
Wyczerpana m R v " M

(wymien baterie)

14




7.4 Zaktadanie/Zdejmowanie aparatu stuchowego

Dla wygody zawsze wytaczaj aparat stuchowy przed wtozeniem lub zdjeciem.

7.4.1 Zaktadanie aparatu z wktadka

1. Przytrzymaj wktadke kciukiem i palcem wskazujacym, a nastepnie zbliz
wyjscie dZzwieku do kanatu stuchowego.

2. Delikatnie wsun cata wktadke do ucha lekko jg obracajac.

3. Poruszaj wktadka w gore i w doét, po czym delikatnie nacisnij, aby upewnic
sie, ze zostata prawidtowo umieszczona w uchu. Otwieranie i zamykanie
ust moze utatwic zaktadanie wktadki.

4. Upewnij sig, ze aparat stuchowy znajduje sie za uchem.

Eksperymentujgc mozna znalez¢ tatwiejszg metode zaktadania. Prawidtowo

zatozony aparat stuchowy jest dopasowany i nie jest przyczyna dyskomfortu.

PORADA: Aby utatwic¢ sobie zatozenie aparatu stuchowego sprébuj pocia- g%
gnac¢ ucho do gory i w tyt przy uzyciu przeciwnej reki. \

UWAGA: Nigdy nie prébuj samodzielnie modyfikowa¢ ksztattu aparatu stuchowego, wktadki
usznej lub przewodéw.

15



7.4.2 Zdejmowanie wktadki

1. Zdejmij aparat zza ucha. Pozwol mu zawisnac¢ na chwile nad uchem.
2. Delikatnie pociagnij za zytke do wyjmowania (nie za aparat stuchowy czy przewdd stuchawki), aby
wyciagnac aparat stuchowy z ucha.

PORADA: W przypadku indywidualnej wktadki usznej pociagnij za zytke i wyciagnij
wktadke z ucha.

3. Wyjmij catg wktadke delikatnie nig obracajac.

7.4.3 Zaktadanie aparatu z przewodem i koput-
ka

1. Umiesc aparat stuchowy na uchu.

2. Chwyc przewdd w miejscu zgiecia i deli-
katnie wsun koputke w kanat stuchowy.
Koputke nalezy umiesci¢ gteboko w uchu,
tak zeby przewdd doktadnie przylegat do
ucha (sprawdz w lustrze).

@ PORADA: Aby unikna¢ sprzezer wazne jest prawidtowe zatozenie dZzwiekowodu i koputki.
Inne powody sprzezen mozesz sprawdzi¢ w dziale Rozwigzywanie probleméw.

A UWAGA: Nigdy nie prébuj zagina¢ ani modyfikowac ksztattu przewodu.
16



7.4.4 Zdejmowanie aparatu z przewodem i koputkg
1. Przytrzymaj przewod kciukiem i palcem wskazujacym, a nastepnie wyciagnij dzwiekowdd z ucha.

7.4.5 Blokada sportowa
Twoj protetyk stuchu zatozy i wyreguluje blokade sportowa.

7.5 Obstuga aparatu stuchowego
7.5.1 Przycisk wielofunkcyjny

Przycisk wielofunkcyjny umozliwia korzystanie z maksymalnie 4 programow, kazdy dopasowany do
okreslonej sytuaciji.

1. Przycisnij, aby przetaczyc¢ sie miedzy programami.
Ustyszysz jeden lub wiecej sygnatéw dZzwiekowych. Liczba sygnatéw dzwiekowych wskazuje,
ktory program wybrates (jeden sygnat dZzwiekowy = program pierwszy, dwa sygnaty dZzwiekowe =
program drugi itd.).

3. Woytaczenie i wtgczenie aparatu sprawi, ze aparat uruchomi sie na domyslnych ustawieniach (pro-
gram pierwszy, standardowa gtosnosc).

Twoj protetyk stuchu moze skonfigurowac przycisk wielofunkcyjny w taki sposéb, aby umozliwi¢ kontrole
nad gtosnoscia oraz zmiane programaow.

17



Przycisk wielofunkcyjny

W razie koniecznosci twoj protetyk stuchu moze zmieni¢ domyslne ustawienia przycisku
wielofunkcyjnego i wypetnic ponizsza tabele, aby opisa¢ nowe ustawienia:

Przycisk wielofunkcyjny

Ustawienie domyslne

Nowe ustawienie

Krotkie nacisniecie w goére

Zwieksza gtosnosc

Kroétkie nacisniecie w dot

Zmniejsza gtosnosc

Dtugie nacisniecie w goére (3 sekundy)

Zmiana programu

Dtugie nacisniecie w dét (3 sekundy)

Aktywuje transmisje bezprzewodowg

18




PORADA: Jesli masz dwa aparaty stuchowe z aktywnym Synchronizowanym Przyciskiem
Programéw wéwczas zmiana programu w jednym aparacie zostanie automatycznie powtérzona
w drugim aparacie. Gdy zmieniasz program w jednym aparacie ustyszysz odpowiednig liczbe
sygnatéw potwierdzajacych. Taka sama ilos¢ sygnatéw pojawi sie tez w drugim aparacie. Funkcja
Synchronizowanego Przycisku Programéw moze by¢ rowniez skonfigurowana w taki sposéb aby
regulacje na jednym aparacie zwiekszaty gtosnos¢, a na drugim zmniejszaty gto$nos¢. Zmiana
gtosnosci w jednym uchu zostanie doktadnie powtérzona w drugim uchu.
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8

Korzystanie z telefonu

Twéj aparat stuchowy umozliwia korzystanie z telefonu w normalny sposéb.
Znajdowanie optymalnej pozycji dla telefonu moze wymagac praktyki. \\_/

\ \
Jedna lub kilka z nastepujacych sugestii moga by¢ pomocne: 7

1.
2.

3.

8.1

Telefon nalezy przytozy¢ do ucha.

Telefon powinien by¢ skierowany na gérna czes¢ ucha (blisko miejsca,
gdzie znajduja sie mikrofony aparatu).

Jesli pojawi sie gwizdzacy odgtos, nalezy odczeka¢ chwile w tej samej
pozycji, dajac czas na usuniecie sprzezenia zwrotnego.

Gwizdzacy odgtos mozna zmniejszy¢ oddalajac troche telefon od ucha.

PORADA: W zaleznosci od indywidualnych potrzeb protetyk stuchu moze uruchomié program
przeznaczony specjalnie do korzystania z telefonu.

Uzywanie Inteligentnych Aparatéw Stuchowych ReSound z iPhone®, iPad® lub iPod
touch® (opcjonalne)

ReSound LINX Quattro jest aparatem Made for iPhone® i umozliwia bezposrednia komunikacje
i sterowanie poprzez urzgdzenia iPhone®, IPad® lub iPod touch®.

20

PORADA: Aby uzyska¢ pomoc w parowaniu i uzywaniu tych urzadzen z aparatem ReSound LiNX
Quattro skontaktuj sie ze swoim protetykiem stuchu.



8.2 Uzywanie aparatéw stuchowych ReSound razem z aplikacjami na smartfon
8.2.1 Korzystanie z aplikacji na smartfony:
Aplikacje ReSound na smartfony sg dedykowane do bezprzewodowych aparatéw ReSound.

* Nie wytgczaj powiadomien o aktualizacjach aplikacji. Aby zapewnic prawidtowe dziatanie zalecamy
instalowanie wszystkich aktualizacji.

¢ Aplikagji nalezy uzywac wytacznie z aparatami stuchowymi ReSound, dla ktérych jest przeznaczona.
ReSound nie bierze odpowiedzialnosci, jesli aplikacja jest uzywana z innymi aparatami.

o Jesli potrzebujesz wydrukowanej wersji podrecznika uzytkownika dla inteligentnej aplikacji
telefonicznej, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej lub wejdz na strone internetowa www.
resound.com/support.

@ PORADA: Aby uzyskaé pomoc w parowaniu i uzywaniu tych produktéw z aparatami ReSound
skontaktuj sie ze swoim protetykiem stuchu lub odwiedz strone www.resound.com.
PORADA: Jesli posiadasz telefon z modutem Bluetooth mozesz odbiera¢ telefon przy uzyciu
ReSound Phone Clip +.

8.3 Telefony komérkowe
Aparat stuchowy zostat zaprojektowany z myslg o spetnianiu surowych standardow IEC (International
Electromagnetic Compatibility)

W zaleznosci od rodzaju telefonu i sieci komoérkowej, moga wystgpic zaktécenia o réznym nasileniu.
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PORADA: Jesli masz problem z komfortowym korzystaniem z telefonu komoérkowego Twdj
protetyk stuchu moze doradzi¢ Ci odpowiednie akcesoria bezprzewodowe.

8.4 Phone Now
Funkcja PhoneNow umozliwia automatyczne przetaczenie aparatu na program telefoniczny w momencie
zblizenia stuchawki telefonu (z dotgczonym specjalnym magnesem) do ucha. W chwili odtozenia stuchawki,
aparat stuchowy powréci do poprzedniego programu.
PORADA: Popro$ swojego protetyka stuchu, aby uaktywnit funkcje PhoneNow jako jeden
z programoéw.

8.4.1 Mocowanie magnesu Phone Now

Postepuj zgodnie z ponizsza instrukcja, aby poprawnie umiesci¢ magnes PhoneNow:

W ="y

Doktadnie oczysc telefon Usun folie z magnesu Przyklej magnes
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UWAGA: W PRZYPADKU POtKNIECIA MAGNESU NALEZY NIEZW+OCZNIE UDAC SIE DO
LEKARZA

PORADA: Popros swojego protetyka stuchu, aby uaktywnit funkcje Phone Now jako jeden z
programow.

PORADA: Nie zastaniaj magnesem gtosnika telefonu.

PORADA: Jesli aparat stuchowy nie zawsze zmienia program na program telefoniczny
sprébuj przyklei¢ magnes w inne miejsce lub doklei¢ dodatkowy magnes.

PORADA: Uzywaj rekomendowanego srodka czyszczacego.

8.4.2 Uzywanie Phone Now

1.
2.

i
i

Trzymaj telefon w normalny sposéb.
Krotka melodia oznajmi moment automatycznego przetaczenia sie urzadzenia w tryb telefoniczny.

PORADA: Poczatkowo moze wystapi¢ potrzeba lekkiego poruszania stuchawka w celu
znalezienia jak najlepszej pozycji, umozliwiajacej aktywacje funkcji PhoneNow i dobrego
styszenia rozmowy.

PORADA: Jesli masz dwa aparaty stuchowe z wtaczong funkcjg Comfort Phone, drugi aparat
stuchowy automatycznie zmniejszy swoja gtosnos¢.
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8.5 Tryb samolotowy (opcjonalny)

ﬁ OSTRZEZENIE: Wchodzac na poktad samolotu lub w miejsce gdzie transmisja radiowa jest
zabroniona nalezy wytaczy¢ bezprzewodowe funkcje aparatu stuchowego.

Twoje aparaty stuchowe ReSound LiINX Quatro moga by¢ obstugiwane za pomocg pilota sterowania lub
aplikacji. W niektérych miejscach trzeba wytaczy¢ funkcje bezprzewodowe.

Aby wytaczy¢ funkcje bezprzewodowe nalezy:
1. W kazdym aparacie otworzyc¢ i zamkna¢ komore baterii (trzykrotnie) w czasie 10 sekund.
2. Podwaéjny sygnat potwierdzi wtgczenie trybu lotniczego w aparatach stuchowych (/3535 etc).

Aby ponownie wtgczy¢ komunikacje bezprzewodowa nalezy:
1. W kazdym aparacie otworzyc i zamknac komore baterii (jeden raz).
2. Twoje aparaty stuchowe wtaczga funkcje bezprzewodowe po 10 sekundach.

PORADA: Tryb lotniczy nalezy wtaczy¢ w kazdym aparacie z osobna-nawet jesli majg uruchomiong
synchronizacje.

PORADA: Po przywréceniu funkcji bezprzewodowych nalezy odczeka¢ dodatkowe 15 sekund
zanim zndw otworzy sie komore baterii z jakiegokolwiek powodu. Jesli komore baterii otworzy sie
przed uptywem tych 15 sekund przywrécony zostanie tryb samolotowy.
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9 Generator TSG

Twoje aparaty stuchowe ReSound posiadajg funkcje Generatora TSG-narzedzia do generowania dzwiekow,
ktére ma zastosowanie w programach terapii szumow usznych.

Generator TSG moze generowac dzwieki dostosowane do konkretnych programoéw terapeutycznych
i osobistych preferencji, okreslonych przez lekarza, audiologa lub protetyka stuchu. W zaleznosci od
wybranego programu w aparacie oraz srodowiska, w ktérym sie znajdujesz mozesz czasami styszec¢ dzwiek
terapeutyczny przypominajacy ciagty lub modulowany gwizd.

9.1 Wskazanie do zastosowania modutu TSG

Generator TSG jest narzedziem do generowania dzwiekoéw uzywanych w terapii szumoéw usznych. Funkcja
ta jest najczesciej stosowana u osoéb dorostych (powyzej 18 roku zycia). Produkt moze by¢ réwniez
stosowany u dzieci od 5 roku zycia.

Generator TSG jest narzedziem dla protetykoéw stuchu, ktorzy prowadza terapie pacjentéw z szumami
usznymi.

9.2 Instrukcje dla Generatora TSG
9.2.1 Opis urzgdzenia

Modut Generatora TSG to oprogramowanie, ktére generuje dzwieki uzywane w programach terapii
szumow usznych w celu ztagodzenia problemdw z szumem usznym.
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9.2.2 Objasnienie dziatania urzgdzenia

Generator TSG generuje szum biaty o regulowanej czestotliwoscii amplitudzie. Poziom i charakterystyka
czestotliwosci moze by¢ dopasowana do konkretnych potrzeb terapeutycznych, okreslonych przez lekarza,
audiologa lub protetyka stuchu. Twoj lekarz, audiolog lub protetyk stuchu moga modulowac generowany
szum w celu uczynienia go bardziej przyjemnym. Szum moze wtedy przypominac, na przyktad fale
uderzajace o brzeg.

Gtebokos¢ oraz szybkos¢ modulacji moga by¢ skonfigurowane, tak aby odpowiadaty Twoim potrzebom.
Twéj protetyk stuchu moze wtaczy¢ dodatkowe funkcje, ktére pozwolg Ci wybra¢ dzwieki nasladujace
brzmienie dzwiekéw natury, takich jak szum fal lub szmer strumienia.

Jesli masz dwa bezprzewodowe aparaty stuchowe z synchronizacjg ustawien Twoj protetyk stuchu moze
wiaczy¢ dla Ciebie ta funkcje. Bedzie ona synchronizowata dziatanie Generatora Szumu TSG w obu
aparatach stuchowych. Jesli Twoje szumy uszne dokuczaja Ci tylko w cichym otoczeniu Twoj lekarz,
audiolog lub protetyk stuchu moze ustawi¢ Generator Szumu TSG, tak aby byt styszalny wytacznie
w cichym otoczeniu. Mozesz dostosowacé ogdlng gtosnosc Generatora TSG przy pomocy opcjonalnego
regulatora gtosnosci. Twoj lekarz, audiolog lub protetyk stuchu moze przeanalizowac¢ z Toba potrzebe
posiadania takiej kontroli.

W aparatach stuchowych, w ktérych jest wtgczona synchronizacja protetyk stuchu moze rowniez wtaczyc
monitoring srodowiskowy potaczony z synchronizacjg, tak aby poziom Generatora TSG byt automatycznie
regulowany w oparciu o gtosnos¢ otoczenia - w obu aparatach jednoczesnie. Ponadto jesli aparat stuchowy
ma opcje regulacji gtosnosci, zmiany gtosnosci w jednym aparacie beda automatycznie zastosowane
w drugim aparacie.
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9.2.3 Koncepcje naukowe, ktére stanowig podstawe modutu TSG

Generator TSG wzbogaca otoczenie akustyczne neutralnym dzwiekiem, ktory nie jest dokuczliwy. Jest to
wazny element wiekszosci terapii szumow usznych, takich jak np. Terapia TRT. Aby utatwic przyzwyczajenie
do szumoéw usznych musza one byc¢ styszalne. Dlatego powinienes ustawic idealny poziom modutu TSG,
tak aby mieszat sie z Twoimi szumami usznymi.

W wiekszosci przypadkéw Generator TSG moze by¢ rowniez ustawiony na maskowanie szumow usznych,
aby zapewnic tymczasowa ulge, wprowadzajac bardziej przyjemne i kontrolowane zrédto dzwieku.

9.2.4 Regulacja gtosnosci Generatora TSG

Generator jest ustawiony na okreslony poziom gtosnosci przez protetyka stuchu. Po wtaczeniu Generator
TSG bedzie miat to optymalne ustawienie. Dlatego czasami manualna kontrola gtosnosci Generatora TSG
moze nie by¢ potrzebna. Niemniej jesli zajdzie taka potrzeba mozna wtaczyc kontrole - w zaleznosci od
oczekiwan pacjenta.

Kontrola gtosnosci jest opcjonalng funkcjg generatora TSG uzywang w celu wyregulowania poziomu
wyjsciowego generatora dzwieku.
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9.2.5 Korzystanie z Generatora TSG razem ze smartfonem

Dziatanie Generatora TSG mozna usprawnic dzieki bezprzewodowej aplikacji do obstugi aparatow
stuchowych oraz kontroli Generatora TSG. Funkcja ta jest dostepna w wybranych modelach aparatéow
stuchowych, jesli protetyk stuchu wtaczy taka funkcje w czasie dopasowania aparatow stuchowych.

@ PORADA: Aby korzystac z aplikacji na smartfony, aparat stuchowy musi by¢ sparowany ze
smartfonem lub dodatkowym akcesorium.

9.3 Specyfikacja techniczna
9.3.1 Technologia sygnatu audio
Cyfrowa.

9.3.2 Dostepne dzwieki

Szum biaty, ktéry moze by¢ ksztattowany z nastepujacymi konfiguracjami:
Szum biaty moze by¢ modulowany amplitudowo z gtebokoscig ttumienia do 14 dB.
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Filtr gornoprzepustowy Filtr dolnoprzepustowy
500 Hz 2,000 Hz
750 Hz 3,000 Hz
1,000 Hz 4,000 Hz
1,500 Hz 5,000 Hz
2,000 Hz 6,000 Hz
- 8,000 Hz

933 A Uzywanie aparatow stuchowych z Generatorem TSG

Modut TSG nalezy stosowac zgodnie z zaleceniami lekarza, audiologa lub protetyka stuchu. W celu
unikniecia trwatego uszkodzenia stuchu, codzienne maksymalne uzytkowanie powinno by¢ dostosowane
do poziomu gtosnosci generowanych szumaow.

W przypadku pojawienia sie skutkow ubocznych uzytkowania generatora szumow, takich jak zawroty
gtowy, nudnosci, béle gtowy, spadek funkcji stuchowych lub wzrost percepcji szumu w uszach, nalezy
natychmiast zaprzestac korzystania z generatora szumow i zasiegnac porady lekarskiej.

Grupa docelowa uzytkownikéw TSG to osoby powyzej 18 roku zycia. TSG moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 5 roku zycia. Jednakze dzieci i osoby uposledzone umystowo wymagaja przeszkolenia przez
lekarza, audiologa, protetyka stuchu lub opiekuna w zakresie wktadania i wyjmowania aparatu z TSG
z ucha.
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9.3.4 Wazne informacje dla przysztych uzytkownikéw Generatora TSG

Generator Szumaoéw to urzadzenie elektroniczne przeznaczone do generowania szumow o wystarczajacej
intensywnosci i przepustowosci, aby maskowac szumy uszne. Jest takze uzywane do pomocy w styszeniu
dzwiekdéw otoczenia oraz mowy.

Dobra praktyka zdrowotna wymaga, aby osoba z rozpoznanym szumem usznym miata zaswiadczenie
wydane przez lekarza otolaryngologa, audiologa.

Celem wydania takiego zaswiadczenia lekarskiego jest zapewnienie, ze wszystkie mozliwe medyczne
sposoby leczenia szumow usznych sg rozpoznane i byty stosowane w leczeniu przed zastosowaniem
generatora szumow TSG.

Generator szumow jest narzedziem do wytwarzania szumoéw. Uzywany jest w programie leczenia szumow
usznych, oraz aby przyniesc ulge cierpigcym na szumy uszne.

9.4 A Modut TSG

1. Generatory szumu powinny by¢ uzytkowane zgodnie z zaleceniami lekarza, audiologa lub protetyka
stuchu.

2. Generatory szumu to nie zabawki, powinny by¢ trzymane w migjscach oddalonych od oséb, dla
ktérych stanowig zagrozenie, w szczegolnosci dzieci i zwierzat.

3. Generatory szumu mogg stanowi¢ zagrozenie, jesli sg niepoprawnie uzytkowane.
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9.4.1 A Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu TSG

1. Jesli zauwazysz u siebie jakiekolwiek skutki uboczne jak zawroty gtowy, nudnosci, bole gtowy,
ostabienie styszenia lub narastanie szumoéw usznych zaprzestan uzywania generatora szumu
i skontaktuj sie z lekarzem.

2. Funkcja zmiany gtosnosci szumu jest uzywana w celu dopasowania poziomu wyjsciowego
generatora szumu. Aby uchroni¢ uzytkownikoéw pediatrycznych lub psychicznie, czy umystowo
uposledzonych funkcja zmiany gtosnosci musi by¢ skonfigurowana w taki sposob, aby mozliwe byto
tylko zmniejszenie poziomu gtosnosci szumu.

3. Dziecioraz osoby fizycznie lub psychicznie uposledzone wymagaja opieki osoby trzeciej w trakcie
uzytkowania generatora szumu.

9.4.2 A Modut TSG: uwagi dla protetykow stuchu

Protetyk stuchu powinien doradzi¢ konsultacje z lekarzem odnosnie zastosowania ewentualnego generatora
szumu (najlepiej laryngologiem) zanim uaktywni generator TSG, jesli zauwazy podczas badania, ogolnej
obserwacji lub wywiadu jakiekolwiek ponizej wymienione objawy:
1. Widoczne, wrodzone lub pourazowe deformacje ucha.
Drenaz ucha w ciggu ostatnich 90 dni.
Nagta gtuchota lub szybko postepujacy ubytek stuchu w ciggu ostatnich 90 dni.
Ostre lub przewlekte zawroty gtowy.
Jednostronny ubytek stuchu powstaty nagle lub powstaty w przeciggu ostatnich 90 dni.
Rezerwa slimakowa wieksza badz rowna 15 dB na 500, 1000 i 2000 Hz.
Duza ilosci woskowiny badZ obecnos¢ ciata obcego w przewodzie stuchowym zewnetrznym.
Bol lub uczucie dyskomfortu w uchu.

© N LA WN
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Maksymalny poziom wyjsciowy generatora szumu miesci sie w zakresie, ktéry moze
spowodowacé ubytek stuchu zgodnie z przepisami OSHA. Zgodnie z zaleceniami NIOSH
uzytkownik nie powinien uzywac generatora szumu dtuzej niz 8 godzin dziennie, jesli jest
on ustawiony na poziomie 85 dB SPL lub wiekszym. Jesli generator szumu jest ustawiony
na poziomie 90 dB SPL lub wyzszym uzytkownik nie powinien uzytkowac generatora przez
czas dtuzszy niz 2 godziny dziennie. W zadnym wypadku generator szumu nie powinien by¢
uzywany przy niekomfortowym poziomie gtosnosci.



10 Stuchawka

Stuchawka dostarcza dZzwiek do kanatu stuchowego. Wazne, aby stuchawka oraz wktadka RIE/koputka
doktadnie przylegaty do Twojego ucha. Jesli stuchawka lub wktadka RIE/koputka w jakikolwiek sposob
podrazniajg Twoje ucho wstrzymaj sie z zaktadaniem aparatu stuchowego i skontaktuj sie ze swoim
protetykiem stuchu.

Nigdy nie wolno prébowac samodzielnie zmienia¢ ksztattu przewodu stuchawki. Przewdd stuchawki oraz
wktadka RIE/koputka powinny by¢ regularnie czyszczone.

11 Jak wymieniac¢ koputki

Zalecamy by Twoj protetyk stuchu pokazat Ci jak zmienia¢ koputki, poniewaz nieumiejetna wymiana
koputki moze spowodowac jej pozostanie w uchu po zdjeciu aparatu stuchowego z ucha.

11.1 Koputki ReSound

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zamontowac koputki:
1. Wepchnij nowa koputke na kotnierze znajdujace sie na dzwiekowodzie.
2. Upewnij sie, ze koputka jest wtasciwie i stabilnie przymocowana.

1 ui
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11.2 ReSound koputka typu “tulipan”
Koputki tulipan sa montowane w podobny sposéb do zwyktych koputek, ale wymagane sa dodatkowe
kroki. Koputka tulipan sktada sie z dwdch “ptatkow”.

W celu zamontowania koputki, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Odciagnij wiekszy ptatek od dzwiekowodu. Spowoduje to jego wygiecie sie do przodu.
2. Wepchnij koputke na kotnierz dzwiekowodu.
3. Odegnij wiekszy ptatek z powrotem na miejsce, co spowoduje, ze znajdzie sie on nad mniejszym
ptatkiem.

3 B
7 3

[i] PORADA: Pamietaj, ze wiekszy ,ptatek” powinien znalez¢ sie na zewnatrz.

4. Upewnij sie, ze nowa koputka jest wtasciwie i pewnie zamontowana.
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12 Akcesoria bezprzewodowe

Cechg bezprzewodowego systemu ReSound jest obszerny zakres akcesoriow bezprzewodowych. Pozwala
to na kontrole i przesyt wysokiej jakosci dzwieku oraz rozmow telefonicznych bezposrednio do Twoich
aparatéw stuchowych.

Oto lista dostepnych akcesoriow bezprzewodowych:

ReSound TV Streamer 2 umozliwia Ci przesyt dzwieku z zestawu telewizyjnego i wtasciwie kazdego
innego zrodta audio do aparatow stuchowych na takim poziomie gtosnosci, ktory Ci odpowiada.
ReSound Remote Control 2 umozliwia dopasowanie gtosnosci lub wyciszenie aparatéw stuchowych,
zmiane programow oraz wyswietlenie aktualnych ustawien na wyswietlaczu.

ReSound Phone Clip + przekazuje rozmowe telefoniczng i dzwiek w stereo bezposrednio do obydwu
aparatow stuchowych oraz posiada funkcje bezprzewodowego pilota.

ReSound Micro Mic to mikrofon noszony przez Twojego przyjaciela badz znajomego. Poprawia rozumienie
mowy w hatasliwym srodowisku.

ReSound Multi Mic pracuje jak Micro Mic, ale mozesz réwniez z niego skorzystac jako z zewnetrznego
mikrofonu lezacego na stole. Posiada cewke, wiec mozesz go potaczyc¢ z petla indukcyjng oraz systemami
FM oraz posiada wejscie mini-jack dla przesytu dzwieku wprost z komputera lub odtwarzacza.

@ PORADA: Zapytaj swojego protetyka stuchu o wiecej informacji o akcesoriach ReSound.
PORADA: Aby skorzystac z petnej funkcjonalnosci uzywaj tylko akcesoriéw ReSound. Wiecej

wskazéwek dotyczacych np. parowania znajdziesz w instrukcji obstugi danego akcesorium
ReSound.
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13 Asystent ReSound (opcjonalnie)
Korzystajac z ustugi Asystenta ReSound dostepnej z Twoimi aparatami stuchowymi, mozesz wykonac
zdalne dopasowanie swoich aparatéw stuchowych, bez koniecznosci odbycia wizyty w gabinecie protetyka
stuchu. Pozwoli Ci to doswiadczy¢ swobody i elastycznosci jakiej nie zaznates jeszcze nigdy dotad.
1. Wysytaj zgtoszenia o pomoc w dopasowaniu swoich aparatow stuchowych, tak aby pasowaty do
Twoich potrzeb.
2. Aktualizuj swoje aparaty stuchowe i utrzymuj ich najwyzsza mozliwg wydajnosc.

E] PORADA: Twoje aparaty stuchowe sg wytaczone podczas instalacji i aktualizacji. Aby zapewnic
optymalna wydajnos¢, przed wgraniem zmian do aparatéw, upewnij sie, ze sg one podtaczone do
aplikacji ReSound Smart 3DTM i umieszczone blisko telefonu iPhone lub smartfona z systemem
Android.

Twoj protetyk stuchu chetnie udzieli Ci informacji o Asystencie ReSound oraz dziataniu aplikacji
ReSound Smart 3D. .
eSound Smar pryy

14 @ Pielegnacja i konserwacja:
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby uzyskac najlepsze doswiadczenia i przedtuzy¢ trwatosé
twojego aparatu stuchowego:

1. Dbaj o to, aby aparaty stuchowe byty suche i czyste.

2. Za kazdym razem, kiedy nie nosisz aparatu stuchowego otwérz komore baterii, aby aparat mogt

sie osuszyc.
3. Po sciggnieciu aparatu stuchowego przetrzyj go miekka sciereczka, aby usunac wilgoc i ttuszcz
4. Zdejmij aparat stuchowy podczas naktadania takich rzeczy jak kosmetyki, perfumy, woda po

36



goleniu, lakier do wtoséw, czy balsam do opalania. Mogg dostac sie do wnetrza i przyczynic sie do
uszkodzenia aparatu. Nie zanurzaj aparatu stuchowego w zadnych ptynach.
5. Nie zostawiaj aparatoéw stuchowych w poblizu silnych Zrodet ciepta ani bezposrednio na stoncu.
Ciepto moze zdeformowac obudowe, uszkodzi¢ elektronike badZ naruszy¢ powierzchnie aparatu.
6. Nie kap sie, nie ptywaj ani nie wchodz do wanny w trakcie uzywania aparatow stuchowych.

141 @ Codzienna konserwacja

Nalezy pamietac, aby aparat stuchowy byt czysty i suchy. Urzadzenie nalezy czysci¢ codziennie przy uzyciu
miekkiej szmatki lub chusteczki. W celu unikniecia uszkodzenia spowodowanego wilgocia lub nadmiernym
poceniem sie, zaleca sie stosowanie zestawu osuszajacego.

14.2 Czyszczenie wktadek

1. Uzywaj miekkiej, suchej sciereczki, aby wycierac¢ wktadke.

14.3 Czyszczenie przewodu stuchawki i koputek.
Przewdd stuchawki oraz koputka powinny by¢ czyszczone regularnie.

1. Uzyj wilgotnej sciereczki, aby oczysci¢ przewdd stuchawki i koputke z zewnatrz.
[E PORADA: Nie uzywaj wody podczas czyszczenia przewodu stuchawki oraz koputek.

[E PORADA: Przewdd stuchawki moze z czasem stac sie sztywny, kruchy oraz zmienic¢ kolor.
Skontaktuj sie ze swoim protetykiem stuchu odno$nie wymiany stuchawki.
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14.4 Wymiana filtrow przeciwwoskowinowych

Przed wymiang filtra przeciwwwoskowinowego Sciggnij koputke. Aby zmieni¢ filtr postepuj zgodnie z in-
strukcja ponizej.

Posiadasz pudetko z 8 narzedziami do  Aby usungc stary filtr wtéz narzedzie do  Powoli wysuri narzedzie ze starym
zmiany filtra. wymiany filtrow pustg strong do starego  filtrem z gniazda w aparacie.

filtra w taki sposob, aby trzonek narzedzia

stykat sie z krawedzig starego filtra.
Narzedzie do wymiany filtra spetnia dwie funkcje: ppomaga w wyciggnieciu zuzytego filtra i umieszczeniu
nowego, biatego filtra. Aby umiesci¢ nowy filtr postepuj z instrukcja ponizej:

7 3
Qs 20 A
//D@ </>

% A

Qe 204

//@@ ;

Weisnij drugg strone narzedzia Delikatnie docisnij, az zewnetrzny pier- Wyciagnij narzedzie - nowy filtr
wprost do pustego juz gniazda scien nowego filtra zréwna przeciwwoskowinowy zostanie na
filtru przeciwwoskowinowego. sie z obudowa. swoim miejscu.
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15 A Ogolne ostrzezenia

1.

= o

W razie znalezienia obcego ciata w kanale stuchowym, podraznienia skory lub zwiekszonego
wydzielania woskowiny w czasie uzywania aparatu stuchowego, nalezy skontaktowac sie
z protetykiem stuchu.

Roéznego rodzaju promieniowanie np. powstate w czasie badan przy uzyciu rezonansu
magnetycznego lub tomografii komputerowej, moze uszkodzi¢ aparat stuchowy. Na czas
poddawania sie tym i podobnym procedurom, zaleca sie zdjecie aparatu stuchowego. Inne rodzaje
promieniowania (alarmy przeciwwtamaniowe, systemy nadzoru pomieszczen, sprzet radiowy,
telefony komérkowe itd.) przenosza mniej energii i nie uszkadzajg aparatu stuchowego. Moga one
jednak wptynac¢ na chwilowa jakos¢ dzwieku lub spowodowac czasowe wydobywanie sie dziwnych
dzwiekéw z aparatu stuchowego.

Aparatu stuchowego nie wolno nosi¢ w kopalniach ani innych obszarach zagrozonych wybuchem,
chyba ze zastosowanie urzgdzenia jest tam dozwolone.

Nie pozwalaj innym osobom uzywac¢ swojego aparatu stuchowego. Moze to spowodowac jego
uszkodzenie lub zagrozi¢ stuchowi drugiej osoby.

Z uwagi na ryzyko potkniecia drobnych elementéw, dzieci lub osoby o obnizonej sprawnosci
intelektualnej powinny uzytkowac aparat stuchowy jedynie pod statym nadzorem.

Aparaty stuchowe powinny by¢ uzywane zgodnie z instrukcja podana przez protetyka stuchu.
Nieprawidtowe stosowanie moze spowodowac utrate stuchu.

Ostrzezeniedla protetykéw stuchu: Zaleca sie wyjatkowa ostroznosé przy wyborze i dopasowywaniu
aparatow stuchowych, ktorych maksymalny poziom cisnienia akustycznego przekracza 132 dB SPL
zgodnie z IEC 60711:19871. Moze wystapic¢ ryzyko pogtebienia sie ubytku stuchu.

Podczas podrézy samolotem nie zapomnij wtaczyc trybu samolotowego.

Nie wolno uzywac aparatow stuchowych, jesli sa uszkodzone.

. Zewnetrzne urzadzenia podtaczone do gniazdka elektrycznego muszg spetnia¢ odpowiednie

wymogi bezpieczenstwa IEC60601-1-1, IEC 60065, lub IEC 60950-1 (potaczenie przewodowe np.
poprzez HI-PRO, SpeedLink. 39
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PORADA: Do korzystania z funkcji bezprzewodowych nalezy uzywac wytacznie oryginalnych
akcesoriow ReSound. Dalsze wskazéwki dotyczace np. parowania mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi danego akcesorium ReSound.

16 A Ogolne srodki ostroznosci

40

1.

w

W celu komunikacji z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi, gdy funkcje bezprzewodowe
sg witaczone, urzadzenie wykorzystuje kodowane cyfrowo transmisje o niskiej energii. Mato
prawdopodobne jest, aby urzadzenia elektroniczne znajdujgce sie w poblizu mogty zostac
zaktocane. Jezeli jednak taka sytuacja nastapi odsun aparat stuchowy od zaktécanego urzadzenia
elektronicznego.

Jesli w czasie uzywania aparatéw z aktywnymi funkcjami bezprzewodowymi doswiadczysz
zaktocen, odsun sie od zrodta zaktocen.

Uzywaj tylko oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych ReSound np. dZzwiekowododw i koputek.
Podtaczajaparaty stuchowe ReSound wytacznie do akcesoriow bezprzewodowych przeznaczonych
i przystosowanych do pracy z aparatami stuchowymi ReSound.



17 A Phone Now - ostrzezenia

1.

Magnesy nalezy trzymac poza zasiegiem zwierzat domowych, dzieci oraz 0séb o obnizonej
sprawnosci intelektualnej. W przypadku potkniecia magnesu nalezy zgtosic sie do lekarza.

Magnes moze zaburza¢ funkcjonowanie niektorych urzgdzen medycznych i systemow
elektronicznych. Producent sprzetu medycznego, wrazliwego na zaktdcenia elektromagnetyczne
(np. rozrusznikéw serca) powinien udzieli¢ Ci wskazéwek odnosnie zasad bezpieczenstwa w czasie
korzystania z magneséw w poblizu danego urzadzenia medycznego lub systemu elektronicznego.
Jesli producent nie potrafi zaja¢ stanowiska, zalecamy aby trzymac magnes lub telefon
wyposazony w magnes w odlegtosci minimum 30 cm (12”) od urzadzen wrazliwych na pole
magnetyczne (np. rozrusznikow serca).

17.1 A Phone Now - Srodki ostroznosci

1.

Wysokie zaktécenia podczas wykonywania potaczen telefonicznych moga wynikac z faktu ztego
umiejscowienia magnesu na stuchawce telefonu. Aby unikna¢ tego problemu, nalezy przesunac
magnes w inne migjsce na stuchawce telefonu.

Uzywaj wytacznie magnesow dostarczanych przez ReSound.
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18 A Ostrzezenia dotyczace baterii

Baterie zawierajg niebezpieczne substancje i nalezy je starannie utylizowac z mysla o bezpieczenstwie
i Srodowisku. Przestrzegaj ponizszych punktow:

1.
2.

42

Trzymaj baterie z dala od zwierzat, dzieci i 0s6b uposledzonych umystowo.

NIE wktadaj baterii do ust. Natychmiast skontaktuj sie z lekarzem jesli potknates baterie poniewaz
moze to byc¢ szkodliwe dla zdrowia.

Nie probuj tadowac baterii (Zinc Air), ktére nie sa specjalnie oznaczone jako tadowalne, poniewaz
moga wyciekac lub eksplodowac.

NIE probuj utylizowac baterii poprzez wrzucenie ich do ognia.

Zuzyte baterie sa szkodliwe dla srodowiska. Nalezy je wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami lub
zwrécic je swojemu protetykowi stuchu.

OSTRZEZENIE: WYJMIJ BATERIE, ABY ZAPOBIEC WYLANIU GDY APARATY StUCHOWE NIE SA
UZYWANE PRZEZ DEUZSZY CZAS.

OSTRZEZENIE: NIE PROBUJ tADOWAC BATERII CYNKOWO-POWIETRZNYCH - MOGA WYLAC
LUB EKSPLODOWAC.

OSTRZEZENIE: BATERIE CYNKOWO-POWIETRZNE MOGA BYC NIEBEZPIECZNE DLA TWOJEGO
ZDROWIA: JESLI POLKNIESZ BATERIE NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIE Z LEKARZEM. NIE
WKEADAJ BATERII DO UST. TRZYMAJ BATERIE Z DALA OD DZIECI, OSOB UPOSLEDZONYCH
UMYStOWO ORAZ ZWIERZAT.



c OSTRZEZENIE: JESLI BATERIE NIE SA POPRAWNIE WtOZONE APARAT StUCHOWY NIE BE-
DZIE DZIALAt POPRAWNIE, A BATERIE BEDA SIE GRZALY. JESLI ZAUWAZYSZ TAKA SYTUACJE
WYCIAGNIJ BATERIE Z APARATU.

19 @ Oczekiwania wzgledem aparatow stuchowych

Aparat stuchowy nie przywroci normalnego styszenia, nie zapobiegnie jego pogorszeniu ani nie poprawi
uszkodzenia stuchu wynikajacego z czynnikdw biologicznych. Zaleca sie abys konsekwentnie uzywat
aparatéw stuchowych. W wiekszosci przypadkow rzadkie stosowanie aparatéw nie pozwala na osiagniecie
petni korzysci.

Korzystanie z aparatu stuchowego jest tylko czescia rehabilitacji stuchu i moze wymagac uzupetnienia
treningiem stuchowym lub wspierania sie czytaniem z ruchu ust
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20 Specyfikacja techniczna
RIE - stuchawka LP
Modele: RE962-DRW, RE762-DRW, RE562-DRW

MAXIMUM OUTPUT (OSPL 90)

RTG (60 dB SPL wejscia) HFA 32 dB
. Max. 52
FOG (50 dB SPL wejscia) HFA 16 dB
I Max. 113
Moc maksymalna (90 dB SPL wejscia) HFA 109 dB SPL
500 Hz 0.5
Catkowite Znieksztatcenia Harmoniczne 800 Hz 0.8 %
1600 Hz 0.5
Réwnowazny poziom szumoéw (bez redukcji hatasu) 21 dB SPL
Réwnowazny poziom szuméw dla 1/3 oktawy 1600 Hz 9 dB SPL
Pasmo przenoszenia 100-9060 | Hz
Pobér pradu (spoczynkowy/w trakcie pracy) 1.13/1.28 | mA

Dane zgodne z ANSI S3.22-2014, IEC 60118-0:2015
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RIE - Stuchawka MP
Modele: RE962-DRW, RE762-DRW, RE562-DRW

RTG (60 dB SPL wejscia) HFA 36 dB
o Max. 58
FOG (50 dB SPL wejscia) HEA 50 dB
. Max. 116
Moc maksymalna (90 dB SPL wejscia) HEA 13 dB SPL
500 Hz 03
Catkowite Znieksztatcenia Harmoniczne 800 Hz 0.4 %
1600 Hz 0.7
Réwnowazny poziom szuméw (bez redukgcji hatasu) 24 dB SPL
Réwnowazny poziom szuméw dla 1/3 oktawy 1600 Hz 11 dB SPL
Pasmo przenoszenia 100-9000 | Hz
Pobér pradu (spoczynkowy/w trakcie pracy) 1.13/1.19 | mA

Dane zgodne z ANSI S3.22-2014, IEC 60118-0:2015
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RIE-Stuchawka HP

Modele: RE962-DRW, RE762-DRW, RE562-DRW

RTG (60 dB SPL wejscia) HFA 40 dB
. Max. 65
FOG (50 dB SPL wejscia) HFA 57 dB
A3 Max. 120
Moc maksymalna (90 dB SPL wejscia) HEA 117 dB SPL
500 Hz 0.3
Catkowite Znieksztatcenia Harmoniczne 800 Hz 0.7 %
1600 Hz 0.5
Réwnowazny poziom szumoéw (bez redukcji hatasu) 22 dB SPL
Réwnowazny poziom szuméw dla 1/3 1600 Hz 10 dBSPL
oktawy
Pasmo przenoszenia 100-6750 | Hz
Pobér pradu (spoczynkowy/w trakcie pracy) 1.13/1.18 | mA

Dane zgodne z ANSI S3.22-2014, IEC 60118-0:2015
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RIE Stuchawka UP

Modele: RE962-DRW, RE762-DRW, RE562-DRW

RTG (60 dB SPL wejscia) HFA 47 dB
e Max. 75
FOG (50 dB SPL wejscia) HFA 65 dB
. Max. 128
Moc maksymalna (90 dB SPL wejscia) HFA 124 dB SPL
500 Hz 1.0
Catkowite Znieksztatcenia Harmoniczne 800 Hz 1.6 %
1600 Hz 0.1
Réwnowazny poziom szuméw (bez redukgcji hatasu) 21 dB SPL
Réwnowazny poziom szuméw dla 1/3 1600 Hz 9 dBSPL
oktawy
Pasmo przenoszenia 100-4920 | Hz
Pobdr pradu (spoczynkowy/w trakcie pracy) 1.14/1.21 | mA

Dane zgodne z ANSI S3.22-2014, IEC 60118-0:2015
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21 Przewodnik rozwigzywania problemow

OBJAW

PRZYCZYNA

Sprzezenie, “gwizdanie”

Czy masz poprawnie zatozong wktadke uszna?

Czy aparat nie jest ustawiony zbyt gtosno?

Czy dzwiekowod i wktadka uszna sg drozne?

Czy trzymasz jakis obiekt (np. czapke, telefon) w poblizu aparatow
stuchowych?

Czy masz woskowine w uszach?

Brak dzwieku

Czy aparat jest wtgczony?

Czy jest bateria w aparacie?

Czy bateria jest nadal sprawna?

Czy dzwiekowod i wktadka uszna sg drozne?

Czy masz woskowine w uszach?
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MOZLIWE ROZWIAZANIE

Zatdéz ponownie aparat.

Zmniejsz gtosnosc aparatu.

Wymien ja lub odwiedz swojego protetyka stuchu.

Odsun go troche, aby utworzy¢ wiecej miejsca pomiedzy aparatem a urzadzeniem.

Odwied? lekarza i oczys¢ uszy.

Witacz aparat.

W16z nowa baterie.

Wymien baterie na nowa.

Odwiedz swojego protetyka stuchu.

Odwied? lekarza i oczys¢ uszy
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OBJAW

PRZYCZYNA

Dzwiek jest znieksztatcony
lub staby

Czy bateria jest wytadowana?

Czy bateria jest brudna?

Czy dzwiekowod i wktadka uszna sg drozne?

Czy Twoj aparat stuchowy jest zawilgocony?

Bateria bardzo szybko sie
wyczerpuje

Czy zostawites aparat stuchowy wtaczony przez dtuzszy czas?

Czy bateria jest stara?

50



MOZLIWE ROZWIAZANIE

Wymien jg na nowa.

Oczys¢ ja lub wymien na nowa.

Odwiedz swojego protetyka stuchu.

Osusz aparat.

Zawsze wytaczaj aparat stuchowy, jesli go nie uzywasz, np. w ciggu nocy.

Sprawdz date na opakowaniu baterii.
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22 Gwarancje i naprawy

Firma ReSound udziela gwarancje na aparaty stuchowe, obejmujaca wady fabryczne i materiatowe opisane
w karcie gwarancyjnej. Polityka serwisowa firmy ReSound gwarantuje zapewnienie funkcjonalnosci nie
mniejszej niz ta, ktoérg posiadat oryginalny aparat stuchowy. Jako sygnatariusz inicjatywy ONZ o nazwie
Global Compact, firma ReSound podejmuje sie dokonac tego zgodnie z dobrymi praktykami dotyczacymi
ochrony srodowiska. Z tego powodu, wytaczng decyzjg ReSound, aparat stuchowy moze zostac zastapiony
nowym urzadzeniem lub urzadzeniem wyprodukowanym przy uzyciu nowych czesci lub czesci uzywanych
w dobrym stanie, albo naprawiony przy uzyciu czesci nowych lub czesci uzywanych w dobrym stanie.
Okres gwarancji na aparat stuchowy wyszczegolniony jest na karcie gwarancyjnej dostarczonej przez
protetyka stuchu.

Jezeli aparat stuchowy ReSound wymaga naprawy skontaktuj sie z protetykiem stuchu w celu uzyskania
pomocy. W przypadku nieprawidtowego dziatania aparatu stuchowego ReSound, musi on by¢ naprawiony
przez wykwalifikowanego technika. Samodzielne proby napraw, modyfikacji lub otwierania obudowy
moga skutkowac uniewaznieniem gwarancji.

23 Informacje o temperaturze, transporcie i warunkach przechowywania
Aparaty stuchowe ReSound poddane zostaty testom temperatur i zmiennych warunkéw wilgotnosci,
w zakresie od -25°C do +70°C, zgodnie ze standardami branzowymi i wewnetrznymi.

W czasie transportu lub przechowywania, temperatura nie powinna przekroczy¢ wartosci od -20°C do
+60°C, a wilgotnos¢ wzgledna nie powinna przekroczy¢ wartosci 90%, bez kondensacji (przez ograniczony
czas). Zalecane cisnienie powietrza: pomiedzy 500 a 1100 hPa.

52



24 Porady

Uwazaj na informacje oznaczone symbolami ostrzegawczymi:
OSTRZEZENIE wskazuje sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

UWAGA wskazuje sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do drobnych i umiarkowanych obrazen.

= >

Porady i wskazowki usprawniajace obstuge aparatu stuchowego.

Wyposazenie obejmuje nadajnik radiowy.

=
=
[ ]
N
~—

PW CELU UTYLIZACJI SWOJEGO APARATU SEUCHOWEGO SKONSULTUJ SIE ZE SWOIM
PROTETYKIEM StUCHU.

PORADA: Regulacje dotyczace konkretnego kraju.

Uzywaj zgodnie z instrukgcja.

Q= I

53



25 Podziekowania

Czesci tego oprogramowania sg napisane przez Kenneth MacKay (mikro-ecc) i sg licencjonowane pod
nastepujacymi warunkami i zasadami:

Prawa autorskie® 2014, Kenneth MacKay. Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i wykorzystanie w formie zrodtowej i binarnej, z modyfikacja lub bez, sa dozwolone pod

warunkiem spetnienia nastepujacych warunkow:

* Redystrybucja kodu zrédtowego musi zawiera¢ powyzsze informacje o prawach autorskich, niniejszg liste
warunkdéw i ponizsze zastrzezenie.

* Redystrybucje w formie binarnej musza odtworzy¢ powyzsze informacje o prawach autorskich, niniejsza
liste warunkow i nastepujace zastrzezenia w dokumentacji i/lub innych materiatach dostarczonych
z dystrybucja.

TO OPROGRAMOWANIE JEST OFEROWANE PRZEZ WtASCICIELI PRAW  AUTORSKICH
| WSPOtPRACOWNIKOW ,TAK JAK JEST” | BEZ BEZPOSREDNICH LUB DOMNIEMANYCH GWARANCJI,
WLICZAJAC, ALE NIE OGRANICZAJAC SIE DO, GWARANCJI SPRZEDAWALNOSCI | PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU. WEASCICIEL PRAW AUTORSKICH ANI WSPOLPRACOWNICY W ZADNYM
PRZYPADKU NIE ODPOWIADAJA ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
CELOWE, PRZYKEADOWE LUB WTORNE SZKODY (WLICZAJAC, ALE NIE OGRANICZAJAC SIE DO
DOBR LUB UStUG ZASTEPCZYCH, UTRATY DANYCH LUB ZYSKOW CZY PRZERWY W DZIALANIU)
POWSTALE NA JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, NAWET W RAMACH UMOWY,
ODPOWIEDZIALNOSCI STRATEGICZNEJ LUB ZAWARTOSCI (W TYM ZANIEDBANIA LUB INNEJ),
WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYTKOWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI
POINFORMOWANO O MOZLIWOSCI ICH WYSTAPIENIA
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“Made for iPod/iPhone/iPad” oznacza, ze urzadzenie zostato
zaprojektowane, aby potaczy¢ sie bezposrednio do urzadzen
iPhone, iPad i iPod, i ze jest certyfikowane przez swojego
wytworce w zakresie standardow jakosci Apple. Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego zgodnos¢
z normami bezpieczenstwa. Pamietaj, ze stosowanie tego
urzadzenia z iPhonem, iPadem lub iPodem moze mie¢ wptyw
na wydajnos¢ sieci bezprzewodowej

© 2018 GN Hearing A / S. Wszelkie prawa zastrzezone.
ReSound jest znakiem towarowym firmy GN Hearing A /
S. Apple, logo Apple, iPhone, iPad, iPod touch sa znakami
towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. Android jest znakiem
towarowym firmy Google Inc. Znak stowny i logo Bluetooth
sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG,
Inc.

&

Made for
&iPhone | iPad | iPod

Complies with
IMDA Standards
DA105282
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